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Trondhjems turistforenings 

aarsberetning 
for 

1910. 

Qenepalfopsamlingen. 
Den aariige generalforsamling blev avholdt efter forut

gaaende bekjendtgjørelse torsdag den 27de april 1916 i 
Haandverks- og Industriforeningen. 

Formanden oplæste aarsberetningen for 1915, som ikke 
gav anledning til nogen bemerkning. 

Derefter behandledes det reviderte regnskap for 1915, 
som blev godkjendt. , 

Bestyrelsens forslag til budget for 1916 og til status 
blev enstemmig vedtat. 

Derefter foretoges valg. De 2 medlemmer av bestyrelsen 
som stod for tur til at træ ut, kjøbmand Olaf Orilstad og 
overlærer Sommerfelt, blev begge gjenvalgt. Til suppleanter 
blev gjenvalgt kjøbmand / Kaarbø og cand. min. W. Car
stens. Til revisorer blev gjenvalgt de fratrædende: bank
kasserer H. Hansen og kjøbmand / Kaarbø. 

Sekretæren meddelte at der var indløpet skrivelse fra 
eieren av Rolsjordsæteren ved Gjevilvatnet, hvori han med
deler at han ikke længer kan fortsætte at motta turister, da 



han ikke ser sig istand til at imøtekomme de krav som den 
voksende trafik stiller. > 

Man gik dernæst over til at behandle den henstilling som 
„ Trondhjems kredsforening for naturfredning i Norge" har 
rettet til Trondhjems turistforening om at frede eiendommen 
Nedalen for anden indsamling av planter end den som til
lates av bestyrelsen for nævnte forening. 

Forslag til bestemmelser er indtat i aarsberetningen for 
1915, s. 19 ff. 

Konservator dr. H. Broch gjorde nærmere rede for saken 
og anbefalte den paa det varmeste. Han blev heri støttet 
av formanden, som fremholdt at fredningen ikke vilde med
føre nogen forringelse av eiendommens værdi. 

Forslaget blev enstemmig vedtat. 
Bankassistent Wold meddelte at der i Troldheimshytten 

i paasken var blit indsamlet et beløp av kr. 42.12 til anskaf
felse av et musikinstrument til hytten. Beløpet er indsat i 
Handelsbanken, og bankboken blev overlevert bestyrelsen. 

Formanden rettet paa foreningens vegne en tak til 
giverne. En videre indsamling som straks blev sat igang, 
indbragte et yderligere beløp av kr. 25.oo. 

Tilslut bragte formanden arkitekt Orendahl foreningens 
varme tak for de store tjenester han atter har vist foreningen, 
ved uten godtgjørelse at utarbeide tegninger til den nye 
hytte i Jøldalen. Forsamlingen gav sin tilslutning ved demon
strativt bifald. 

Da ingen ellers hadde noget at forebringe, blev general
forsamlingen hævet. 

Bestypelsens 
funktioner har i det forløpne aar været fordelt saaledes: 

Overlærer A. Sommerfelt, formand 
Bokhandler F. Brun, viceformand 
Kjøbmand O. Orilstad 
Bankfuldmægtig Z.. Sivertsen, kasserer 
Bankkasserer Johs. Svendsen, sekretær. 
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Tilsynet med foreningens hytter og ruter har været for
delt som i foregaaende aar: L. Sivertsen har hat tilsynet 
med Oraakaltrakterne, Johs. Svendsen med Nedalen og Syl
trakterne og O. Orilstad med Troldheimen. 

Foreningens medlemmep. 
Medlemsantallet var ved aarets begyndelse 414. 1 løpet 

av 1916 er utgaat eller slettet ialt 18. Der er indmeldt 57 
nye, saa medlemsantallet den 31te december 1916 ialt var 
453, hvorav 1 æresmedlem, 2 indbudne livsvarige og 3 livs
varige medlemmer. 

Foreningens medlemmer har fortrinsret til sengeplads i 
turisthytterne, naar de ankommer inden kl. 9 aften. 

Logisavgiften er for medlemmer kr. 0.50, for andre kr. I.oo 
pr. døgn. Dog kan skoleungdom, mot at løse legitimations
kort hos bokhandler F. Brun, om sommeren faa overnatte 
i foreningens hytter for samme avgift som medlemmer 
betaler, kr. 0.50. 

Bidpag. 
Foreningen fik i 1916 av Trondhjems Sparebank til sin 

ordinære drift et bidrag paa kr. 6OO.00, samme beløp som 
i de nærmest foregaaende aar; dertil erholdt den som i 1915 
et yderligere bidrag av kr. 2OO.00 til dækning av renter for 
et vekselobligationslaan paa kr. 3,000.oo som blev optat i 
anledning av kjøpet av Nedalen. 

For denne betydelige støtte frembærer foreningen sin 
erkjendtligste tak. 

Et andragende til Trondhjems Brændevinssamlag om 
samme bidrag som i tidligere aar — kr. 500.oo — kunde 
ikke imøtekommes. 



Qpaakallen. 
> 

Hytten paa Graakallen har i 1916 ikke trængt nogen 
større reparation. 

Der er anskaffet litt nyt inventar, fornemmelig service. 
Vertskapet var som aaret i forveien overdrat til snekker 

Knut Pettersen, Hesthagen. 
Paa oversigtskartet ved varden var glasset blit knust; 

nyt glas er derfor blit indsat. 
Stiene fra Kvistingen til Storheia er blit utbedret. 

Tj?oldheinien. 
Veier og klopper. Der er ikke opvardet nogen ny rute, 

men enkelte av de ældre er blit utbedret. Saaledes er stien 
gjennem Svartaadalen, som holdt paa at gro igjen paa flere 
steder, blit ryddet grundig; men saa tæt som kratskogen 
vokser her, gaar det ikke mange aar før det atter er like 
ilde. Allikevel bør man ta utgifterne med at holde stien 
aapen, da turen over Gjeithætta falder vel tung for ældre 
folk og i skodde ikke altid er grei. 

Der er lagt ny klop over Storbækken ved Jølvatnet. 
Ved Aaen sæter paa ruten fra Aa til Jøldalen er opsat en 
stor ny avviser ved indgangen til Drugudalen. 

Tpoldheimshytten. 
Arbeidet paa hytten er avsluttet i 1916. Der er muret 

en meget stor peis i den store nye stue, førerboligen er 
indredet og takene paa svalgangene er blit torvlagt. 

Det staar nu alene tilbake at utstyre den store peise
stue med forskjellig bohave, som kan gjøre den endnu 
hyggeligere end den er; men dertil savner foreningen for
tiden de nødvendige midler. 

Inventaret er komplettert, idet der er anskaffet endel nye 
sengklær; men endnu kan der trænges mere, ialfald for 
vintertrafikken. 

Hytten er som i foregaaende aar blit bestyrt av Lars 

og Mari Tørseth, Lars har ogsaa været fører. Den holdtes 
aapen i paasketiden og i maanederne juli—august. 

Postforbindelsen med Rindalen var ordnet som før. 
Postmanden gjorde ialt 8 turer mot en godtgjørelse av kr. 
5.00 pr. tur. 

Jøldalshytten. 
Til opførelsen av den nye hytte fik man to anbud, det 

ene paa kr. 13,748.60, det andet paa kr. ll,500.oo. Efter 
arkitekt Grendahls raad bestemte man sig for at anta det 
laveste, som var levert av Iver Reitan, Hovin, og avsluttet 
med ham den 6. mars kontrakt av følgende indhold: 

„For arbeidet med opførelsen av den nye hytte i Jøl
dalen efter arkitekt Grendahls tegninger med tillæg av ma
terialier og alt tilbehør betales en godtgjørelse av kr. ll,500.oo. 
Fremskaffelsen av materialierne begynder straks, hytten rei
ses i løpet av sommeren 1916 og gjøres i det væsentlige 
færdig til bruk i paasken 1917. Alt arbeide garanteres solid 
og haandverksmæssig utført. Betalingen erlægges efterhvert 
som arbeidet skrider frem." 

Det viste sig dog snart at arbeidet umulig kunde gaa 
saa raskt fra haanden som man hadde haabet. Baade vaaren 
og høsten blev i høi grad uheldig, saa man ikke var naadd 
længer end til taket, da vinteren satte ind og arbeidet maatte 
indstilles. Men det vil nu ivaar bli paaskyndet, saa hytten 
kan staa færdig til sommersæsonen 1917. 

Vertskapet i den gamle hytte var baade i paasken og 
sommertiden 1916 overdrat som før til Anne Aa fra Mel
dalen. Der holdtes aapent paa samme tid som i Trold
heimshytten. 

Q] evi lvastpaktepne. 

Eieren av Rolsjordsæter, som i mange aar har staat i 
forbindelse med foreningen, meddelte før sæsonens begyn
delse at han ikke længer kunde motta turister. Da man 



ikke hadde anledning til at faa truffet nogen anden ordning, 
fik man ham til at gjøre det til sommerten mot en godt
gjørelse av kr. 50.00. 

Da trafikken om Gjevilvatnet vokser og uten tvil vil bli 
meget større ved aapningen av Dovrebanen, har bestyrelsen 
fundet at burde forberede opførelsen. av en turisthytte i de 
trakter. Den heldigste plads blir uten sammenligning et sted 
i nærheten av Rolsjordsæter. Man har derfor forhørt sig 
om der skulde være nogen sæter at faa kjøpt der. Det er 
der ikke; derimot har eieren av Gulaker sæter, Svend Gul-
aker, tilbudt foreningen en tomt paa 5—6 maal til en pris 
av kr. 600.00. Prisen kan synes temmelig stiv, men er ri
melig sammenlignet med hvad der har været betalt for sætre 
der i den sidste tid. 

Syltpaktepne. 
Storelvevolden i Ridalen. Eieren av turisthytten der, 

Abraham Brynhildsvold, har andrat foreningen om et bidrag 
paa kr. lOO.oo til opvartningspike, desuten om bidrag til 
anlæg av telefonlinje ned til linjen ved Aursunden. Besty
relsen har av hensyn til foreningens økonomi fundet at 
maatte avslaa begge andragender. 

Veier og klopper. Ruten Stuevold—Nedalen—Storerik
volden er opvardet paany. Den blev inspicert av formanden 
og viste sig i bedste orden. 

Storerikvolden. Hytten er i bedste stand. Til isolation 
av ovnen i forreste rum er paa den ene side anbragt en 
stenhelle. Ved inspektion fandt man det tryggest at an
bringe en jernplate under ovnen og en helle eller kokolit-
plate paa den anden væg. Lars Østby blev anmodet om 
at besørge arbeidet utført for foreningens regning. 

Der er anskaffet litt nyt inventar, saaledes nogen haand
duke, ny voksduk til bordet, speil og lampe til forreste rum. 

Om stellet her er der som i tidligere aar bare enstem
mig ros. 

Nedalen. Da Anne Østby meddelte at hun ikke kunde 

paata sig vertskapet i paasken, henvendte man sig til Ole 
Stugudal, som var villig til at overta det for en godtgjørelse 
av kr. 40.00. Stellet, som blev drevet for foreningens reg
ning av Ole Stugudals datter Kari, vandt almindelig bifald 
og bragte foreningen et overskud paa kr. 31.26. 

I sommersæsonen var vertskapet som aaret i forveien 
overdrat til fru Anne Østby fra Røros. Der blev anskaffet 
litt nyt kjøkkentøi, men der trænges adskillig, særlig service, 
hvis trafikken blir større, hvad man har al grund til at tro. 
Der er opsat en liten komfyr i kjøkkenet; den lille kokeovn 
som stod der før, er flyttet ind i forreste rum i den gamle 
stue, saa dette *rum helt har kunnet skilles fra det indre 
hvor peisen staar. 

Stellet blev ogsaa i sommertiden drevet for foreningens 
regning paa samme betingelser som i 1915. Trods de høie 
priser paa alle varer og store transportomkostninger bragte 
driften et litet overskud, kr. 12.18. 

Nedalen gaapd. 
Husene blev inspicert av formanden, som finder at 

hovedbygningen og de nyere uthuse er i almindelig god 
stand, men at fjøset er meget daariig og vistnok trænger 
en hovedreparation. 

Kontrakten med den tidligere forpagter Ole Valseth, 
som utløp 20 juni 1915, er senere blit fornyet 2 ganger, 
men bare for 1 aar ad gangen. Man hadde derved haabet 
at forpagteren vilde optræde saaledes at han ikke resikerte 
at miste forpagtningen. Men det synes ikke at ha hjulpet. 
Der er ogsaa i 1916 indløpet forskjellige klager, bl. a. over 
at han har neglet at føre paa godveirsdage. Bestyrelsen 
har derfor fundet at man burde se sig om efter en anden 
forpagter, og meddelte Ole Valseth i december maaned at 
han ikke vilde faa forpagtningen fornyet ved dens utløp i 
1917. 
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Som ny forpagter er antat Ole Lien, Tydalen, med hvem 
der er oprettet følgende kontrakt: ' 

Kontrakt om forpagtning av gaarden Nedalen. 
Undertegnede har dags dato med hinanden oprettet 

følgende kontrakt: , 
Ole M. Lien forpagter fra 20. juni 1917 paa 5 aar den 

Trondhjems turistforening tilhørende gaard Neøien gnr. 189 
bnr. 3 og gnr. 190 bnr. 6 i Tydalen herred paa følgende 
betingelser 

1., Forpagteren har at vedlikeholde alle gaardens huse.paa 
en saadan maate, at de til enhver tid er i ordentlig 
stand. De dertil nødvendige materialier skaffer han 
selv. Større reparationer som vilde paaføre forpagteren 
uforholdsmæssige utgifter, bekostes av turistforeningen. 
Vedlikeholdet av turisthytten er forpagteren uvedkom
mende. 

2. Turistforeningen forbeholder sig den østre stue i ho
vedbygningens Iste etage, og forpagteren er pligtig i 
turisttiden (juli-august og et par uker omkring paaske) 
desuten at avgi husrum i hovedbygningen til opvart
ningspiken ved turistfiytten. 

3. Forpagteren utreder gaardens aariige matrikulskat og 
brandkontingent, han overtar ogsaa gaardens veihold 
og skoleforpligtelser og betaler til Trondhjems ttirist-
forening en aarlig avgift paa kr. 150.00 — et hundrede 
og femti kroner — som erlægges straks efter hvert for-
pagtntngsaars utløp. 

4. Han har uten godtgjørelse at hugge og fremskaffe til 
turisthytten saa meget ved som der til enhver tid trænges 
til hyttens drift. Ved og bjerk til kreaturfor tåges kun 
nord og vest for Haanktjernet. Al ved han skaffer, maa 
være hugget mere end et aar før den skal brukes. 

5. Han har, om det forlanges, mot en rimelig godtgjørelse 
at besørge opkjørt fra Stuedal de for turisttrafiken nød
vendige varer. 

6. Utenfor' turistsæsonerne er han forpligtet til at skaffe 
turister bevertning og logis i hovedbygningens østre stue 
til de av foreningen fastsatte takster. Indtægten herav 
tilfalder forpagteren. 

7. I sommersæsonen er han til alle tider forpligtet til efter 
anmodning at føre turister ad bestemte ruter efter spe
cielt vedtagne .takster. Førerpengene tilfalder udelt 
føreren. \ 

8. Hvis foreningen selv overtar vertskapet i turisthytten, 
har han at levere alt hvad der trænges til hyttens drift 
av melk, fløte, smør og ost, og om mulig fisk, kjøt og 
brød til følgende priser: nysilet melk 15 øre pr. liter, 
skummet melk 7 øre pr. 1., fløte 1 kr. pr. 1. For smør, 
kjøt og ost de priser som paa samme tid betales ved 
Tydalens forbruksforening. 

9. Forpagteren er, om Turistforeningen ønsker det, for
pligtet til at overta vertskapet i hytten i turisttiderne. 
Han maa i saa fald holde en duelig opvartningspike 
til at forestaa stellet, dertil faar han av foreningen 
en godtgjørelse av kr. 100 "— et hundrede kroner ---
pr. aar. 

De logipenger som betales i turistsæsonerne indgaar 
i. foreningens kasse, likegyldig om turisterne overnatter 

- i turisthytten eller i hovedbygningen. 
10. Forpagteren har mot en rimelig godtgjørelse at sørge 

for vedlikeholdet av foreningens baater og dens baat
nøst ved Essandsjøen; desuten ogsaa av vardingen 
paa de forskjellige ruter. 

11. Forpagteren har ret til jagt, fangst og fiske paa for
eningens eiendom. Dog maa der ikke fiskes mer end 
til husbruk og hvad turisttrafikken maatte kræve. I 

. gytningstiden — september og oktober — er alt fiske 
forbudt undtagen med stang og sluker. Den gaarden 
tilliggende ret til jagt og fangst paa de Angellske stif
telsers grund er ved kontrakt av 14. febr. 1911 bortleiet 
til W. H. Singer og Martin Borgard; avgiften for det 
tilfalder foreningen. 
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12. Hvis de paatænkte opdæmningsarbeider paa østsiden 
av riksgrænsen blir sat igang, har forpagteren at avse 
beiteret til omtrent 20 storfæ og omtrent likesaamange 
smaafæ i den tid av aaret som arbeidet paagaar. Her
for faar han en aarlig godtgjørelse av kr. 50.00 — femti 
kroner. 

13. Overholder forpagteren disse betingelser, stilles der 
ham i utsigt at faa fornye forpagtningen efter de 5 
aars forløp. Misligholder han denne kontrakt, har 
eieren ret til at opsi ham med 3 maaneders varsel, og 
forpagteren har at erstatte den ved misligholdelsen 
mulig forvoldte skade paa eiendommen. 

Besøket i hyttepne 1910. 
Foreningens hytter har i 1916 været besøkt av: 

144 sommerturister, tils. 212 
146 — „ 215 
74 - „ 112 
35 — „ 61 
26 — „ 38 

Troldheimshytten 68 skiløpere, 
Jøldalshytten . 6 9 — 
Nedalen 38 — 
Storerikvolden . 26 — 
Storli 12 — 

213 skiløpere 425 sommerturister, tils. 638 

Fopskjellige meddelelsep. 
1. Reisehaandboken. I juni J 916 utkom 2den del av for

eningens reisehaandbok over det trondhjemske. Denne 
del, der likesom den første er utarbeidet av overlærer 
Sommerfelt, omfatter Guldalen, Selbu—Tydalen og Syl
trakterne. Boken blev om sendt til alle medlemmer. 
Den forhandles gjennem F. Bruns b(}khandel og koster 
indbunden kr. 1.25. 

Da Iste del, Orkedalen, Opdal, Troldheimen har 
været utsolgt et aars tid, vil den utkomme i nyt oplag 
inden sommeren. 
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Ifølge statuternes § 3 skal alt hvad foreningen utgir 
i trykken, gratis utdeles til alle foreningens medlemmer. 
Forslag til forandring i denne bestemmelse, vil bli frem-
sat paa den ordinære generalforsamling 1917. 

2. Turistknappen. Til forrige generalforsamling forelaa et 
av konservator dr. H. Broch utarbeidet utkast til merke 

• for foreningen — en stilisert renblom. Da utkastet har 
vundet almindelig bifald, har bestyrelsen latt det utføre 
i emaille, og vil fremlægge det paa kommende general
forsamling. 

3. Husapotek. Til hytterne i Jøldalen, Foldalen og Ne
dalen blev i 1916 anskaffet en kasse med medicin og 
forbindingssaker efter utvalg av apoteker Aagaard, som 
ogsaa av interesse for foreningen har levert sakerne 
for en betydelig reducert pris. 

4. Naturfredningen av Nedalen. Efter den kontrakt som 
Trondhjems turistforening har indgaat med Trønde
lagens kredsforening for naturfredning i Norge, skulde 
botanisering o. I. paa Nedalens grund kun tillates, naar 
bestyrelsen av nævnte forening gav sit samtykke dertil. 

I skrivelse av 21de februar 1917 fra Kirkedeparte
mentet til Trondhjems kredsforening for naturfredning, 
anmoder departementet om at denne bestemmelse maa 
bli forandret derhen, at tillatelse til botanisering kun 
maa gives av Kirkedepartementet, efter uttalelse av den 
botaniske avdeling av Det kgl. norske Videnskabernes 
Selskab i Trondhjem. 

Til denne forandring i bestemmelserne har bestyrelsen 
git sit samtykke. 

5. Fra Den norske turistforening har foreningen faat over
sendt 5 eksemplarer av dens sidste aarsberetning. Disse 
vil bli utlagt i foreningens hytter. 
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For næste generalforsamling fremsætter bestyrelsen føl
gende forslag: . 

1. Til forandring i statuternes § 3, dens første og sidste 
passus. 

Første passus har hittil lydt: Den aariige medlems
kontingent er 3 — tre — kroner for mænd og 2 — to — 
kroner for kvinder. 

Man foreslaar at kontingenten sættes like for alle 
medlemmer og at denne passus fremtidig skal lyde: 

Den aariige medlemskontingent er 3 — tre — kroner. 
Sidste passus har hittil lydt: Foreningens medlemmer 

erholder gratis de av foreningen utgivne skrifter. 
Man foreslaar denne passus git følgende tillæg: „dog 

ikke reisehaandbøkerne."' 
2. Om salg av gaarden Nedalens vandret i Nea. 

Av hensyn til den fremtidige regulering av Nidelvens 
vasdrag har Trondhjems elektricitetsverk tilbudt sig at 
kjøpe av turistforeningen den gaarden Nedalen til
hørende vandret i Nea paa følgende betingelser: 

«Trondhjems turistforening som eier av Neøiene, g.-nr. 
189, b.-nr. 3, og Neøiene østre, g.-nr. 190, b.-nr. 6, i 
Tydalen, erklærer herved at ville sælge til Trondhjems 
elektricitetsverk de rettigheter som vi som eier av nævnte 
gaarde har i Nea elv, d. v. s. ret til våndet tillikemed 
grunden i elveleiet op til høieste flomvandstand for 
en sum av kr. 7,000.oo — syv tusen kroner. 

Med nævnte rettigheter følger: 
Ret til at lede elvens vandføring ut av dens leie i 

tunnel, kanal eller anden ledning over eller forbi oven
nævnte eiendomme samt andre foranstaltninger til kraf
tens utnyttelse. ; 

Ret til om ønskes i fremtiden åt erholde av oven
nævnte eiendomme fornøden grund til byggetomter, 
damsted, opdæmning, tunnel, kanal eller anden ledning, 
veianlæg, kraftoverføringsanlæg, grustak og stenbrud 
samt anden nødvendig grund til kraftens hensigtsmæs-
sige utnyttelse efter en pris av kr. 2,000.oo — to tusen 
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kroner — pr. hektar dyrket mark og kr. 200.oo — to 
hundrede kroner — pr. hektar udyrket mark. 

Der forbeholdes sælgeren ret til at fiske i elven i 
samme utstrækning som før; men denne ret skal ikke 
i nogen henseende hindre kjøperen fra at benytte våndet 
paa den maate han ønsker. 

Sælgeren forbeholder sig endvidere ret til som før 
at hente vand fra elven til gaardenes behov. 
Tilhjemlingsomkostningerne bæres av kjøperen." 

Da bestyrelsen fandt at den, før saken.blev forelagt 
generalforsamlingen, burde indhente erklæring fra sakkyndig 
hold, om elektricitetsverkets tilbud fandtes akceptabelt, hen
vendte den sig herom til ingeniørerne Grøndahl og Kjør-, 
holt, Trondhjem. 

Nævnte firma, har paa grundlag av oplysninger som 
hr. driftsbestyrer Garstad velvillig har stillet til disposition, 
avgit følgende uttalelse: 

Trondhjem, 17. april 1917. 
Hr. overlærer Axel Sommerfelt, 

formand i Trondhjems turistforening, 
Trondhjem. 

Ang. turistforeningens vandret i Nea. 
I anledning Deres ærede skrivelse av 12. ds. skal vi 

tillate os at anføre: 
Faldhøiden i Nea fra riksgrænsen og nedover saalangt 

foreningens eiendom strækker sig, er efter oplysninger, med
delt av hr. driftsbestyrer Garstad, ca. 112 m. I tilfælde ut
bygning kan det dog kun bli tale om at utnytte en faldhøide 
paa ca. 100 m. paa en elvestrækning av rundt 4.3 km. 

Nedslagsfeltet er 285 å 290 km.̂  stort og den midlere 
vandføring i et tørrere aar ca. 7 m.̂  sek. (efter opgave). Vi 
mener at dette er rikelig regnet. Imidlertid maa det i dette 
tilfælde bli mindstevandføringen som bestemmer antallet av 
hestekræftef man her kan regne med, idet man ellers maa 
ta del i omkostningerne for den indenfor riksgrænsen plan-
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lagte regulering. Den mindste vandføring er efter opgave 
fra elektricitetsverket maalt til O.5 l/sek. pr. km.̂  flere mil 
længere nede i Nea. Denne vandmængde svarer til ca. 150 
hk. Selv om man regner med den firedobbelte vandmængde 
eller 600 hk., saa blir prisen paa raa hestekraft efter kr. 7,000.oo 

ca. 23 kr. (halve vandretten). 7000 

1/2.600 

Man kan vel gaa ut fra at det kun er Trondhjems kom
mune som har interesse av at erhverve omhandlede saa 
avsides beliggende fald. Det er jo ikke utelukket at faldet 
senere i forbindelse med den planlagte regulering kan bli 
utnyttet; men det kommer nok til at gaa adskillig tid hen, 
før saa sker. Hvis derfor faldet ikke avhændes nu, kan det 
gaa adskillige aar, før en anledning igjen byder sig. Vi 
skal ogsaa anføre, at hr. driftsbestyrer Garstad har oplyst 
om, at samme pris er lagt til grund for erhvervelsen av de 
længere nede i Nea heldigere beliggende fald, som skal 
overtas fra de Angellske Stiftelser. 

Under hensyn til det anførte mener vi at kunne si, at 
den stipulerte pris av kr. 7000.oo maa betegnes som for-
delagtig for Trondhjems turistforening. 

Grøndahl og Kjørholt, 
Kjørholt. 
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Obligationslaanet til Jøldalshytten. 

Av obligationslaanet til Jøldalshytten er ved notarial-
forretning den 20. april 1917 følgende obligationer uttrukket 
til indfrielse: 

Nr. 3, 5, 13, 18, 29, 31, 32, 44, 53, 62, . 63, 
72, 83, 91, 101, 120, 125, 131, 135, 140, 150, 
153, 158, 165, 167, 174, 179, 184, 191, 201, 203, 
208, 219, 224, 233, 243, 247, 271, 279, 283, 285, 
314, 327, 329, 350, 357, 368, 377, 389, 398, 412, 
431, 443, 463, 474, 480, 490, 492, 493, 519, 541, 
553, 562, 571, 576, 595, 604, 617, 625, 657, 658, 
672, 686, 698, 713, 719, 724, 731, 740, 745, 747, 
760, 847, 849, 850. 

Obligationerne indfries ved kassereren, Ludv. Sivertsen, 
adr. Sparebanken. 



E k s t p a k t 

Y 2 . 
r 3. 
/ 4 . 

^ 7. 
./ 8. 
'' 9. 

10. 
11. 
12. 
13. 

av 
T p o n d h j e m s tup i s t fopen ings p e g n s k a p fop 1Q16. 

Indtægt: 
I bankerne og i kasse: 
I Sparebanken • • • • kr. 12.39 
Kassabeholdning . . .• „ 44.61 

Kr. 
Medlemskontingent 
Salg av bøker, karter, kort, diverse 
Førerpenge 
Nattelogi 
Annoncer i aarsberetningen 
Overskud av driften paa Nedalshytten 
Forpagtningsavgift, Nedalen .- . 
Travsportforeningen, refundert utlæg for omlægning av stien langs Vintervandet 
Trondhjems Sparebank, bidrag 
Den norske turistforening, bidrag til Jøldalshytten . . . 
Obligationslaan til Jøldalshytten ' 
Renter 

57.00 
1,251.00 

51.83 
23.50 

113.25 
150.00 
43.44 

• 100.00 
50.00 

• 800.00 
500.00 

8,200.00 
46.29 

Kr. 11,386.31 

o> 

/ I . 
/ 2 . 
. / 3 . 

Utgift: 
Administration (kontorutgifter, porto, annoncer, inkasso m. m.) 
Veier, klopper, varding 
Hytterne: 

Troldheims- Jøldals- Nedals- Storerik- Kvittyten. Grjakal-
hytten. hytten. hytten. volden. hytten. 

kr. 

a) driften 264.80 
b) inventar . . . . . . . 45.50 
c) vedligeh. og nybygn. 214.59 

69.96 
15.50 

58.06 
31.85 
77.98 

30.75 
12.60 

2.45 38.85 
41.85 
20.60 

464.87 
147.30 
313.17 

335.77 
178.50 

925.34 
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Fopmuess ta tus pp. Vi 1917. 

Aktiva: 
Troldheimshytten med inventar assurert for kr. 20,000.00 
Jøldalshytten, den nye - — — - „ 10,000.00 
Nedalshytten - — . — - „ 3,500.00 
Storerikvold hytte - - — - „ 1,000.00 
Kvittyten hytte - — — - „ 400.00 
Graakalhytten - - - - „ 2,000.00 
Nedalen gaard, kjøpesum „ 10,000.00 
Inventar paa Storli „ 40.00 
Baaten i Folla • • • • „ 35.00 

Do. i Jølvatnet „ 50.00 
Do. med nøst ved. Essandsjøen '• „ 50.00 
Do. i Nea „ 30.00 

Beholdning „ 512.34 

Kr. 47,617.34 

Passiva: 

Pantegjæld paa Nedalen. kr. 6,300.00 
Vekselobligation i Trondhjems Sparebank . . „ 3,000.00 
Vekselgjæld i Kreditbanken „ 2,600.00 
Obligationsgjæld „ 8,200.00 

Kr. 20,100.00 
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Fopslag til budget f OP 1917. 

Indtægt: 

Beholdning kr. 512.34 
Medlemskontingent .' „ 1,500.00 
Salg av bøker m. m „ 100.00 
Førerpenge „ 20.00 
Logispenge . • • „ 125.00 
Forpagtningsavgift av Nedalen „ 100.00 
Sparebankens bidrag „ 800.00 
Brændevinssamlagets bidrag „ 400.00 
Obligationslaan til Jøldalshytten „ 300.00 
Den norske turistforenings bidrag til Jøldals

hytten, 2den del „ 500.00 
Diverse • • • „ 98.06 
Laan • „ 7,000.00 

Kr. 11,455.40 

Utgift: 

Administration • • 
Veier, klopper 
Hytterne 
Nedalen, renter 
Indfrielse av obligationer i Jøldalshytten . . . 
Trykning av aarsberetning (for 1915 og 1916) 

Do. - Reisehaandboken 2den del . . . 
Do. - do. Iste del i 2det oplag 

Til fuldførelsen av den nye Jøldalshytte og til 
dens utstyr 

Indkjøp av tomt ved Gjevilvatnet . . . . . . . 

kr. 
JJ 

J) 

JJ 

JJ 

JJ 

JJ 

JJ 

JJ 

JJ 

Kr. 

350.00 
250.00 

1,850.00 
465.00 
850.00 
375.00 
615,40 
700.00 

5,500.00 
500.00 

11,455.40 



Medlemsfortegnelse 
pr. 1. januar 1917. 

A. Æresmedlem: 
* Schulz, Carl, overlærer. 

B. Indbudne livsvarige medlemmer: 
Orendahl, H., arkitekt 
Grøndahl, stadsingeniør 

C. Livsvarige medlemmer: 
Buch, Axel, kjøbmand Det nordenfj. Dampskibsselskab 
Thomle, E. A., arkivar 

D, Åarsbetalende medlemmer: 
Aagaard, E., apoteker 
Aas, Andreas, bankkasserer 
Aas, Asbjørn, student 
Aasgaard, Olaf, lærer 
Aass, Haakon 
Albertsen, Aug., arkitekt ' 
Albertsen, Jacoba, frue 
Alm, Finn, aktiemægler 
Alstad, K., sadelmaker 
Amdahl, Karl, kontorchef 
Andersen, Anker, kjøbmand 
Andersson, Marie, frøken 
Arnfinsen, A., læge 

Bach, Harald, bankassistent 
Bachke, Arild, konsul 
Bachke, Chr. Anker, agent 

Bachke, Halvard L., skibsreder 
Bagøien, Arne, lagerchef 
Bagøien, Borghild, frue 
Bagøien, Jens, disponent 
Bang, Michael, lærer 
Bang, S., læge 
Bauck, H., borgermester 
Bauck, Hans Jørgen, student 
Bech, D., kasserer 
Bennett, A., kjøbmand 
Bendz, Signe, fru 
Bendz, Trygve, handelsfuldm. 
Bentzen, Chr., bryggerimester 
Berg, Andr., bankchef 
Berg, Erling, bokholder 
Berg, John, ekspeditør 
Berg, Sverre, konsul 
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Berg, Trygve, læge 
Berg-Nilssen, Andreas, dr., Aasen 
Bergersen, B., assessor 
Bergmann, Th., maler 
Bergstrøm, I. M., grosserer 
Birkeland, O., kjøbmand 
Bjørnhaug, M., guldsmed 
Bjørnsen, Th., handelsreisende 
Blom, Chr., overretssakfører 
Bohne, Fr., slagter 
Bohne, Oustav, slagter 
Bonnevie, O., kaptein 
Borgard, Martin, maler, Holland 
Borgen, Otto, kjøbmand 
Borthen, L, dr. med. 
Bragstad, professor 
Bratholm, S., overretssakfører 
Bratt, Johan F., konsul 
Bratt, Johan F., jr. 
Brinchmann, Chr., kjøbmand 
Broch, T. J., kaptein 
Broch, Hj., dr., konservator 
Brodal, dr. 
Brodal, fru 

Brodtkorb, Tobias, ingeniør 
Broholt, John, Rennebu 
Brun, A., bokhandler 
Brun, Augusta, fru 
Brun, Einar, læge, Stjørdalen 
Brun, Fridtjbv, bokhandler 
Bruun, Fritz, kjøbmand 
Bruun, Johan, o.r.sakfører 
Bryn, fru dr. 
Brænne, B., fabrikeier 
Bull-Simonsen, direktør 
Bye, Chr., pakmester 
Bøckman, E. D., o.r.sakfører 
Bøckman, Kr. L., berging., Birkaaker 
Bøckman, M., stadsfysikus 
Bødtker, Fr., læge 
Børseth, L., farver 

Carstens, Wilhelm, cand. min. 
Christiansen, John, bokholder 

Christophersen, O., kjøbm., Selbu 
Claussen, Andr., o.r.sakfører 
Claussen, P. A., hoteleier 

Dahl, Borghild 
Dahl, C, ingeniør 
Dahl, Einar, o.r.sakfører 
Dahl, Hj., handelsfuldmægtig 
Dahl, John, hoteleier 
Dahl, Karl, bankkasserer 
Dahl, Thoralf, kjøbmand 
Dahl, Majen, fru 
Dahl, Nikolai, assistent 
Dahl, Ole, kjøbmand 
Dahl, Olaf 
Dahl, Sofie, telegrafistinde 
Digre, Einar, disponent 
Digre, Petter, arkitekt 
Dreyer, K. S., agent 
Dyblie, Gudrun, frk. 

Ebbell, S., kaptein 
Eggen, O., kjøbmand 
Ellingsen, Johan, grosserer 
Engen, Simon, kjøbmand 
Erichsen, H. S., læge 
Erichsen, O., fabrikeier 
Eriksen, Eigil, kontorbetjent 
Essendrop, Alfred, bankassistent 

Faanes, K., bankbokholder 
Farup, professor 
Finne,.H. Meincke, tandl. 
Finne, Carl, kjøbmand 
Furru, Thorleif, bankassistent 
Furst, student 
Fyhn, H., formand, Løkken 

Garmann, J. N. B., agent 
Garstad, John, driftsbestyrer 
Gellein, Fr., kjøbmand 
Gilde, Anton, kontorbetjent 
Gilde, N., malermester 
Gill, A. T., major 



22 

Gjemsø, P., inspektør 
Gjerulf, I. P., ingeniør, Danmark 
Gjessing, professor 
Gram, H. T. 
Grendahl, Adele, fru 
Grendahl, Marit, frk. 
Grilstad, Antonette, fru 
Orilstad, Olaf, kjøbmand 
Grøndahl, C, kaptein 
Grønning, E., kjøbmand 
Grønning, Leif, handelsfuldm. 
Gundersen, C, overlærer 
Gunstensen, J. E., professor 

Haave, C. F., sadelmaker 
Halseth, Joh.s, fuldmægtig 
Halseth, Olga, frk. 
Halseth, A., kjøbmand 
Halvorsen, Alf, agent 
Halvorsen, M., grosserer 
Hammer, Ossian 
Hansen, K. M., kjøbmand 
Hansen, Collin, o.r.sakfører 
Hansen, Fridtjof, kontorbetjent 
Hansen, H., Haakonson, fuldmægtig 
Hansen, Harald, kasserer 
Hansen, H. O., kjøbmand 
Hansen, H. Sylow, tandlæge 
Hansen, Ingrid Sylow, fru 
Hansen, Karen, frk. 
Hansen, M. A., kjøbmand 
Hansen, Marius, disponent 
Hansen, Th., fabrikeier 
Hansen, Thor Collin, student 
Harbitz, G., overlærer 
Hartmann, Jac, overiærer 
Hartmann, Joh., overiærer 
Hartmann, M. H., kjøbmand 
Hassel, Marie, frk. 
Haug, Erik, student 
Haugan, Jørgen, toldbetjent 
Hegstad, L. O. kjøbmand 
Helgesen, Joh. O., slagter 
Hellån, Thoralf, ingeniør 

Henmo, E. Nesvold, ingeniør 
Hirsch, H., kjøbmand 
Hirsch, Matz Darre, ingeniør 
Hirsch, R., apoteker 
Hirsch, Robert, farmaceut 
Hjersing, student 
Hoff, Gunnar, bokholder 
Hoff, J., kjøbmand 
Hoff, urmaker 
Hoff, W., baker 
Hofft, Hagb. E., handelsfuldm. 
Holm, Gudrun, frk. 
Holst, Arne, bankassistent 
Holst, E., bankchef 
Holst, Chr., agent 
Hopstad, Alfhild, frk. 
Horne, O., disponent 
Hoskelsen, Hans, sadelmaker 
Huitfeldt, I., kjøbmand 
Husby, John, kjøbmand 
Høe, Kristoffer, handelsfuldmægtig 
Høeg, student 

Iversen, B., grosserer 
Iversen, Erling 

Jacobsen, Andreas, disponent 
Jansen, Wilh., hoteleier 
Jenssen, A., konsul 
Jenssen, Anton 
Jenssen, Eilif, bryggerimester 
Jenssen, Eriing, grosserer 
Jenssen, Eyvind, grosserer 
Jenssen, H., bryggerieier 
Jenssen, N., banksekretær 
Jenssen, Olaf, bankassistent 
Jenssen, P. O., kjøbmand 
Jenssen, Hans, ingeniør 
Jenssen, Thor, stud, ing. 
Johansen, Alfred, handelsbetjent 
Johansen, J., bokholder 
Johansen, Ingebjørg, fru 
Johannsen, W. R., kjøbmand 
Johansson, C. T., kjøbmand 
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Johnsen, Ivar 
Johnsen, John 
Johnsen, Olaf 
Jordan, Chr., ing.. Løkken 
Juel, O., overlærer 
Jiirgens, H. G., ingeniør 
Jystad, P., kasserer 
Jørgensen, J. E., driftsbestyrer 
Jørgensen, Oscar, kontorbetjent 
Jørgensen, Trygve, grosserer 
Jørstad, Arne, Amerika 

Kaarbø, Aagot, fru 
Kaarbø, J., kjøbmand 
Karisen, K. O., disponent 
Kavlie, Wilhelm, agent 
Kiel, Astrid, telegrafistinde 
Kielland, J. H., student 
Killingmo, Arne, student 
Kindt, O., læge 
Kjeldsberg, F., konsul 
Kleven, ingeniør 
Kleven, M.,' ingeniør 
Klinge, Andrea, frk. 
Klinge, N., kjøbmand 
KUngenberg, H. F., konsul 
Klingenberg, Ingvar, konsul 
Klingenberg, Odd, advokat 
Klingenberg, Olaf, o.r.sakfører 
Knapp, Rolv, student 
Knoff, S. O., fabrikeier 
Knudsen, Bernhard, bokbinder 
Knudsen, Th., bokbinder 
Knudtzon, H. P. 
Knudtzon, Roar 
Knutson, M., bokholder, Kristiania 
Koen, A., frk. 
Krogseth, arkitekt 
Krogstad, Carl 
Krogstad, Petter, telegrafist 
Krog, Jens, kjøbmand 
Krum, Ragnv., krigsadvokat 
Kuløy, Ragnhild, frk. 
Kvenild, Birger, kjøbmand 

Kværnø, E., kjøbmand 
Larsen, Arne, aktiemægler 
Larsen, Jomar, konsul 
Larsen, Ludv., fuldmægtig 
Lassen, Carl, kjøbmand, Hamburg 
Laugsand, A., apoteker 
Lehn, Aagot, frk. 
Lind, Kari O., agent 
Lindboe, Dagny, frk. 
Lindemann, Thv., dr. philos., 

fabrikbest., Borregaard 
Lindeman, Kr., organist 
Loe, Paul, revisor 
Lomsdal, Andr., gaardbruker. 

Søndre Land 
Lossius, J., læge 
Lund, Anna, fru 
Lund A. Rascher, ingeniør 
Lund, Einar, agent 
Lund, Fr., kontorchef 
Lund, Hjalmar 
Lund, K., ingeniør 
Lykke, Ivar, konsul 
Lyng, Joh. D., kjøbmand 
Lyng, Signe, frk 
Lysholm, J., kemiker, Tydalen 
Lysholm, Olaus, ingeniør 
Løken, A. O., kaptein 
Løcke, H., o.r.sakfører 
Løvseth, Einar, ing. 

Madsen, M., kjøbmand 
Malthe, F., direktør 
Maske, J., bokbinder 
Matheson, B., kjøbmand 
Matheson, I. E. B., ingeniør 
Meisteriin, C. B., handelsbetjent 
Meisterlin, G. H. C, 

godsforvalter, Selbu 
Meland, Gjertrud 
Menzinga, Nils 
Meydel, Laur., revisor 
Mittet, Astrid, frk. 
Mittet, Hildur, frk. 
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Moe, Andr., kjøbmand 
Moe, Harald 
Moe, Jac, inspektør 
Mogstad, E. D., kjøbmand 
Moum, I., gartner 
Motzfeldt, Aurora, frk. 
Moxness, Albert, bankbokholder 
Moxness, Nils, jernbanekontorist 
Moxnes, Kr., vognmand 
Mæhre, Johan 
Møller, A., slagter 
Møller, F. E., kjøbmand 
Møller, H., ciselør 
Mørk, Molla, fru, professor 
Morner, Chr., hofråttsfiskal, 

Stockholm 

Nielsen, Jacob, bankfuldm. 
Nissen, Aug., kjøbmand 
Nissen, Johs. 
Nielsen, S. Rein, student 
Noodt F., bankkasserer 
Noodt, L., urmaker 
Noodt, N., kontorchef 
Noodt, Aslaug, frøken 
Noodt, Gudrun, frøken 
Nordby, P., skomaker 
Nordhagen, O., professor 
Nossum, Arne, kjøbmand 

Odlaug, vaktmester 
Okstad, Alberta 
Olssen, Anna, Kjærem, fru 
Olsen, E., fotograf 
Olssen, Hans, disponent 
Olsen, Harald 
Olssen, Hj. Juell, kontorchef 
Olsen, Ingrid, fru 
Olsen, Oscar S., læge 

Paiva, Arthur D., grosserer, Kr.sund 
Paulsen, P*. G., kjøbmand 
Paulsen, Marie, fru 
Pedersen, Harald, dr. ing., Røros 
Pedersen, Fredrikke, frk. 
Pedersen, Gustav 

Pedersen, Joh. P., overlærer 
Pedersen, M. 0., disponent 
Perieff, M., o.r.sakfører 
Petersen, Andreas, bokbinder 
Petersen, Emanuel, kontorchef 
Pettersen, Marie, telegrafistinde 
Piene, Frantz, kjøbmand 

Qvam, J., overiærer 

Rambech, A., ingeniør 
Rendahl, O., kontorfuldmægtig 
Richter, O., o.r.sakfører 
Rigstad, O., handelsfuldmægtig 
Riiber, C. N., professor 
Riiser, H. 
Riiser, O. 
Ringdal, Lars, Herjedalsfjeldene, 

Sverige 
Ringe, Sofus, kaptein 
Risan, Ragnv. 
Rognhaug, Johan, bankassistent 
Rognhaug, Margit, fru 
Rolander, Gunnar, kand. philos., 

Sælsjø, Sverige 
Ruud, Oluf, agent 
Rønning, Bjørg, frk. 
Rønning, Finn, kontorbetj. 
Rønning, Joh., disponent 
Rønning, Trygve, disponent 
Rækkebo, J. 

Saksevik, Chr., fuldmægtig 
Saltnæss, Gudrun, fru. Løkken 
Saltnæss, Sigv., materialass.. Løkken 
Salvesen, Chr., & Thams, Chr., 

aktieselskab 
Schare, Carl 
Schrøder, fuldmægtig 
Schrøder, Alf, fotograf 
Schulerud, L., overiærer 
Schulz, Chr. Norberg, student 
Schulz, Gudrun, fru 
Schøyen, Kari, overiærer 
Selmer, Eivind, ingeniør 
Singer, Anna, fru, Edgeworth,U.S.A. 
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Singer, W. H., Edgeworth, U.S.A. 
Sissener, student 
Sivertsen, Axel, banksekretær 
Sivertsen, Erling 
Sivertsen, Herdis, fru 
Sivertsen, Ludv., bankfuldmægtig 
Sivertsen, Ragna, fru 
Skaugstad, 1., banksekretær 
Skaugstad, Marie, fru 
Skibild, O., trikotagefabr. 
Skjerve, J. J. 
Skogstad, Solveig, frk. 
Smedal, Harald 
Solberg, kjøbmand 
Solberg. E., dr., landbrukskemiker 
Solberg, Ludv., slagter 
Solberg, Valborg, fru 
Solbu, O., handelsfuldm. 
Sommerfelt, A., overlærer 
Sommerfelt, Alf, student 
Speilberg, Aase, frøken 
Speilberg, Kathrine, frøken 
Spørck, A. G., generalmajor 
Spørck, Mimi, fru 
Spørck, Camilla, fru 
Stabell, Gunnar, arkitekt 
Stabell, H. K., arkitekt 
Stabell, fru 
Stang Lund, student 
Staudenmann, K., guldsmed 
Steen, Erling, toldbetjent 
Steen, Sigurd, bokholder 
Stene A. bankkasserer 
Stenbåck, E., assessor, Stockholm 
Stoltz, D., agent 
Stoppenbrink, W., kjøbmand 
Strugstad, O., generalmajor 
Strøm, Ola, kjøbmand 
Svanø, Endre, student 
Svendsen, Inga, fru 
Svendsen, I. M., bankkasserer 
Sverre, Johan, major 

Swensson, Signe, frk. 
Sæther, Robert, tandtekniker 
Sørensen, H. J., kaptein 

Tambs Lyche, Else, fru 
Tambs Lyche, Ralph 
Tangstad, Olaf, Handelsreisende 
Tellesbø, O. S., bankbokholder 
Tharaldsen, ingeniør 
Thaulow, Chr., kjøbmand 
Tønseth, Roar, student 

Udbye, Andreas, gartner 
Udseth, O. Chr., handelsfuldm. 
Ustad, S., Ørkedalen 

Vernes, Ingolf, handelsreisende 
Viker, Harald, Odnæs 
Vinje, A., vognmand 
Vangen, cand. theol. 
Wang, A., disponent 
Wang, farmaceut 
Wangsvik, Einar, maler 
Weidemann, F., ingeniør 
Wennevold, Sigv., student 
Widerøe, E., læge 
Widerøe, M. C, bakermester 
Wigen, A. F., kjøbmand 
Winje, Petter, Meråker 
Wold, Alf, kontorist 
Wold, Cari, bokholder 
Wold, Einar, bankassistent 
Wold, Hilma, frk. 
Wold, Oskar, bokholder 
Wold, Sigrid, fru 

Øien, Adolf, konsul 
Øien, Sverre, kjøbmand 
Østern, Ingvald, bøssemaker 
Østlund, Ole, skræddermester 
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Til nationalpapken Nedalen 
sominepen 1916. 

Det var rykende hett i jernbanekupeen som godstoget 
sneglet sig opover Guldalen, og det blev ikke mindre hett, 
hvergang ærgrelsen over at være kommet forsent op til at 
naa hurtigtoget la sin skygge over tankegangen. Og like
vel, det var i grunden bare til at le av; det kommer av at 
være med paa altfor mange fester i rad! Da nytter hverken 
vækkeur eller bevisstheten om at skulle færdes nogen da
ger med fiskestangen langt borte fra civilisationen, søvnen 
kræver sin del. Slik fart en hadde hat! med et sætt ute av 
sengen for at se nærmere paa uret — fem minutter over 
otte! Hurtigtoget gik klokken halv otte med de andre! 
Saa — ind i den øde leilighets spisestue i bare skjorten 
efter „kommunikationerne"; jo, der gik et tog klokken ni 

. omtrent, det maatte naas; klærne paa i en fart, sækken paa 
ryggen og avsted. Selvfølgelig gaar trikken ret for næsen 
paa en; ja-ja, du faar ta springmarsj, gut! Paa veien min
det et butiksvindu med alleslags toiletsaker om det hastige 
morgentoilet — for pokker, du har jo glemt sæpe og tand-
børste hjemme! Paa et par minutter var det ordnet og i 
sidste øieblik fik jeg slængt mig ind i en kupe netop som 
toget satte sig i bevægelse. Paa første større station tele
gram til de andre: «Kommer tre en halv time senere til 
Reitan". 

Endelig, en fløiten forkyndte at vi var fremme. Stations-
mesteren kunde berette at to karfolk og et kvindfolk var 
dradd ivei indover mot Riastenkanten fra hurtigtoget, saa 
det gjaldt nok bare at lægge ivei. Men sandelig var det 
haardt! Dagen var knakende varm, litt lummer, og sækken 
tung med sit indhold som var beregnet paa mere end en. 
Den sterke duft av barskogen la sig som et ekstra var-
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mende drag over den soldirrende landevei; langsomt bar 
det opover langs Gula som skummer vgd siden av en, 
snart nærmere ved, snart fjernere borte. Blomstene nikket 
døsige i solsteken, en varmbrun sommerfugl flagret her og 
der i krattet, fluene surret plagsomt rundt hodet og luften 
laa dirrende varm over. landeveiens graaagtige støv — ikke 
et vindpust. Dette var hett. Men hæng i, saa du naar 
de andre! • 

Her løper en bæk under broen — nei, det er for tid
lig at begynde at drikke nu alt! — Skogen skifter litt efter 
karakter, bjerken tar mere og mere overhaand og paa av
stand dukker høifjeldet frem. Paa en av toppene tilhøire 
ser vi taugbanen fra Killingdalsgrubene — det var forme
lig som der kom et pust av frisk fjeldluft alt, men nei, det 
var nok bedrag. Tungen blir tørrere og tørrere, og sækken 
er saa svinaktig tung — du har nok festet formeget! En
delig passeres taugbanen fra Kjøli; ja-ja, saa faar du finde 
dig en bæk og en kjeks; andet har du i øieblikket ikke at 
by paa. 

Det er'saa underlig at gaa slik alene lange, ensomme 
veier. Varmen og stilheten virker dotbelt, og tankene van
drer sine egne, vide veier. Snart er det de hjemme som 
dukker frem, snart gaar tanken til heksedansen søndenfor 
os — det er en lettelse at tænke paa, at marsjen ikke gaar 
mot kamp og ulykke; vi faar sandelig være glade, saalænge 
vi kan slippe at delta i slagsmaalet. Vel er vi ikke rikfolk, 
men begjærets dæmon lurer dog hos mange av vore lands-
mænd og de vil nok ikke betænke sig paa at bringe os 
paa kanten av ulykken for at berike sig selv; vi faar haabe, 
det lykkes at holde dem i tømme! — Hvor langt er det nu 
til dem der foran? Stanser de paa Jensaasvolden for at 
vente, saa vi kan ha følge videre sammen? Huf, saa varmt 
det er, og saa denne tunge sækken! Synd at grubevandet 
har ødelagt Gula heroppe; her kunde været et glimrende 
fiske — se bare paa alle de pragtfulde hølene mellem stry
kene og de vakre, stille haaene langs sætervoldene! — En
delig er en der fremme paa Jensaasvolden; men de andre 
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er alt dradd videre indover for en snau times tid siden. 
Naar de ikke har længre forsprang, tar jeg dem nok igjen 
ved Riasten; saa sent det er blit, faar vi kanske se at faa 
overnatte paa Renolsvolden. 

Det var blit litt kjøligere, da veien gik videre; alle knei
kene bortover og stykket langs Gulhaaen gik fort, endda 
ringene efter vakende ørret bragte det til at krible i fingrene. 
Kanske kunde der bli haab senere. Endelig var den sidste 
kammen naadd og i kveldsbelysningen laa Riasten lokkende 
foran mig. Der kommer en kar løpende opover veien fra 
Renolsvolden — sandelig var der ikke L—! Han tok sæk
ken min; nei heller ikke han syntes, den var saa let. Men 
nu gjaldt det, hvad vi skulle gjøre. Kveldskaadden laa alt 
som en hat over alle fjeldtoppene; vi mandfolk som var 
vante til noget av hvert, kunde nok klare os en nat ute; 
men værre var det med fru professor C—; paa Renolsvol
den var plassene optat av bybarn og konen syg. Her var 
gode raad dyre. Vi var indom paa sætren; litt melk var at 
opdrive, men konen laa og hadde ondt i hodet og ryggen 
av træthet; bedst at la hende faa en aspirintablet. Men vi 
maatte nok videre. 

Et gyllende solstreif strøk endnu kjærtegnende over 
Riastens overflate, lyste paa nogen av haugene og la en 
gylden brem under skaaddehatten. I solstrimen gled en 
baat bortover med jevne aareslag, rundet en odde og satte 
kursen mot „Kvila" — det maatte være fru Selmer som 
vendte hjem fra fiske. Det gav mig en ide, og trods træt-
heten satte jeg farten op foran de andre op til verandaen, 
hvor fruen netop stod selv og saa utover. Jeg forklarte 
hende situationen og i en fart arrangerte hun baade med 
mat og nattelogi for os alle fire. Saa gjennemført elskvær-
dig og gjestri behandling har ingen av os fire vært ute for 
før og sent vil vi glemme vort ophold paa „ Kvila". 

Næste formiddag bar det videre. Fruen fulgte os selv 
opover til Busjøen; vi fulgte den vei som er beskrevet i 
greie, klare træk i den sidste fører fra Trondhjems turist
forening og anbefaler den trygt til alle fjeldvandrere. — I 
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den tindrende klare sommerdag dukket snart Sylfjeldenes 
skarpe konturer frem, turens maal, vor valde, nye national-
park. Turen gik rask ned gjennem de kjølige bjerkelier til 
Stuedal, hvor en god frokost gav os lyst til videre van
dring. En daariig baat skulde sætte os over Stuesjøen; men 
den friske vind tvang os snart til bare at ta korteste veien 
over, og saa bar det igjen opover. Rotaavoldtjernet laa 
forlokkende for en kaffehvil, og da fisken dertil vaket livlig, 
kunde vi ikke dy os, men maatte prøve en flue; men fisken 
var vrangvillig — det blev bare saavidt en smakebit til hver 
tilkvelds, naar vi naadde frem til Nedalen. 

Spaklarslivoldens forlatte og forfaldne sætervold narret 
os til at stanse en stund; men snart bar det igjen ivei over 
Skardørsfjeldets slake utløpere indover mot de skarptskaarne 
Sylfjelder som lokkende rykket os nærmere og nærmere ind 
paa livet. — Det var alt utover eftermiddagen før vi saa 
ned paa Nedalen. Som et sølvblinkende baand slynger Nea 
sig bred og rolig nede i dalbunden gjennem den frodig-
grønne bjerkeskog, en blaalig røkstrime halvt forsvinder i 
luften over gaarden, hist og her glimter det i et tjern og 
langt i det fjerne i de brede myrdistrikter blaaner Essand-
sjøens flate. Skarpe og mægtige hæver Sylene sin takkete 
krone mot den klare himmel; en enkelt liten sneflæk lyser 
op i det fjerne stenøde og indi til høire aapner porten sig 
til Sverige i Ekorndøren. En smaaspove sitter og tripper 
ængstelig et stykke unnav, en heilo lar sin vemodfyldte 
fløitetone høre og fordobler stilheten — det er fjeldstem-
ningen som griper en, saa en knapt tør puste. 

Nede i dalbunden paa den anden side av Neas brede 
sølvbaand vinket turisthytten og ved fremkomsten møttes 
vi av Anne Østbys hjertelige velkommen. En kveldsmat, 
hvor ørreten fra Rotaavoldtjernet kom vel med, satte liv i 
os, og snart sat alle fire i baaten med fiskeredskapene ute 
og nød solfaldsglansen. Men fisken var treven. Et enkelt, 
dovent slag bragte liv i baaten; men der blev ikke alvor av 
det. Endelig, øverst oppe ved den dype kulp i svingen 
slog det i paa professor C—s sluk. Det sang i redskapen, 
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saa vi snart var paa det rene med at professoren hadde faat 
„kjørehest"; men efter nogen manøvrering maatte den til-
hovs, og ind i baaten tumlet en vakker, guldglinsende kar. 
Det blev med denne ene; men en fem marks ørret er ikke 
saa værst, og den glædet os alle saa meget mere, som vor 
svenske kammerat professor C— aldrig hadde fisket ørret 
paa over marken. 

Næste dag var vi inde i store Haanktjern. Fisken syn
tes vel som vi at veiret var for hett; ialfald var den doven, 
og det var bare med et par rør og ørret, vi vendte hjem 
— i litt daariig humør forresten, da gaardsgutten paa Ne
dalen skulde ha baaten til at sætte over elven med; han 
skolde til Stuedal om kvelden og fandt at det var for be
sværlig at vasse over Nea ved vadestedet! Vi nyttet imens 
tiden til at se paa det lille tjern ved turisthytten, og snart 
efter sat vi igjen med slukene ute i elven. Men det var 
som før. Først ut paa kveldkanten begyndte fisken at vake 
og efter meget stræv fik jeg narret en fisk paa fluen. Var 
fisken sen i\\ at bite, blev det basketak nok da den først 
kjendte kroken! Snart satte den tilbunds, snart hoppet den 
gang paa gang høit i veiref og jeg hadde min fulde hyre 
med at passe paa vildstyringen — og endda var den bare 
paa marken omtrent, da jeg endelig fik den ind i baaten. 

Solen kastet sit sidste streif over egnen, da vi la til 
land. Rødgyldne kneiset Sylene over bjerkeskogen; Skar-
dørsfjeldene hadde alt mere av purpurgløden og selv de 
hvite sneflekkene spillet i lette farvetoner. Hist og her lød 
den intense, irriterende sang fra myggeflokkene og snep-
pene fløi ivrige hit og dit langs tjernet, satte sig med en 
trillende lyd snart paa en tue, snart paa en anden eller slog 
sig ned paa vandflaten, hvor vakende fisk laget ringer, større 
og større, til de forsvandt. De røde farvetoner skiftet over 
i det grønagtige, siden i graat; et kjølig drag strøk nedover 
fra fjeldet og bragte os til at søke ind i den venlige turist
hytte, hvor den sprakende peisvarme lokket. 

Næste dag drog professorens videre til Sverige, mens 
L— og jeg efter planen vandret opover langs Nea for at 
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fiske og fotografere. Snart hadde vi bjerkeliene bak os og 
solen stekte ubarmhjertig fra en skyfri himtael, saa det dirret 
og lumret over fjeldet, der vi gik. Store sveddraaper perlet 
paa panden, mens vi stanset saa ved denne, saa ved den 
næste kulp. Vi syntes fisken var treven til at slaa efter 
fluen; men da det led paa hadde vi likevel flere kilo i po
sene. Livlig var den naar den hadde slaat sig paa, og mangen 
en strid kamp utkjæmpedes med de lynsnare smaa dyr i de 
hvirvlende stryk. Nea.gaar stryk i stryk hele veien opover, 
til den danner en stor, fin haae over Ekornaaens utløp; men 
denne haaen er næsten utilgjængelig i fjeldkloven. Vi kom 
os ned til den øverst oppe og tråk op flere fisk der; men 
saa maatte jeg videre. Solen stekte paa fjeldet og vandringen 
langs den kilometerlange, vilde kløft, hvor Nea bruser util
gjængelig nede i bunden, syntes aldrig at ville ta ende. 
Tungen blev tørrere og tørrere, men ikke et bækkesilder 
eller engang et vindpust hjalp paa forholdet, og skygge 
fandtes ikke nogetsteds. Men tilslut, efter en uendelig lang 
vei, naadde jeg den forjættende lille fos langt oppe, græn
sen for min utflugt denne gang. Der var ikke bit at faa! 
Slukøret maatte jeg vende orti efter at ha tat et par foto
grafier. Maven begyndte at gjøre sterke krav; klokken var 
rent gaat fra mig. Tilbakeveien la jeg langs kammen mellem 
Nea og Ekornaaen og det angret jeg ikke paa. Den her
ligste utsigt over Sylenes mægtige masser ligger foran en 
og lændet er let at gaa i her; enkelte sneflekker laa endnu og 
kjølet og oppe paa kammen viftet en svak fjeldvind mig om 
ansigtet. Nede ved Ekornaaen møtte jeg igjen L— og her 
fandt vi os en herlig plass til kaffevarmen. Der er litt frodig 
bjerkekrat hernede som delvis hænger utover elveløpet, og i 
læ av buskene stod hist og her en vrangpeis av en ørret som 
vi sat og saa paa og moret os over mens vi dovnet os ved 
kaffevarmen. Sjelden eller aldrig nyter en kaffen slik som ved 
nyingen en solblank sommerdag; den lette blaa røk, sprakingen 
i enerkvistene og det storslagne landskap eller skogen rundt 
om en gir tilværelsen et drag av velvære som heroppe økedes 
endnu mere ved den dæmpede undertone i elvesusen. 

33 

Tilværelsens bedste stunder falder altid altfor korte. Vi 
maatte endnu se at faa et litet indtryk av Ekornaaen ogsaa, 
før det blev altfor sent; vi lot sækkene bli staaende ved den 
sluknende nying og fisket os opover det lystige lille elve
drag til et deilig litet fossefald, hvor Ekornaaen styrter sig 
ned i en næsten cirkelrund gryte med meget ŝteile sider, 
et litet eventyrrike hvor våndet koker og bobler grønsort 
over dypet. Men nu gav de skraat faldende solstraaler og 
de lange, kjølige skygger et vink om, at hjemmarsjens time 
var slagen. Med sækkene paa ryggen igjen fisket vi os 
raskt nedover langs elven; efterhvert som skyggene la sig 
over Nea, holdt fisken op med at slaa efter fluen, og da vi 
tilsidst skridtet ut for at naa frem til hytten, laa sommernat
tens kjølende tusmørke alt som et teppe over egnen. 

Endnu en dag skulde vi faa opholde os paa Nedalen. 
Mens L. drog sig langs elvebredden med sin fluestang, 
søkte jeg at faa et intimere indblik i naturen i gaardens 
nærmeste omgivelser og streifet særlig rundt i bjerkelien 
paa nesset søndenfor husene, hvor Nea gjør en stor omvei 
nedover mot Skardørsfjeldets utløpere. Bjerkelien er her 
frodigere end man ser den de fleste andre steder; stund-
imellem ser den ut som en ren park med den herligste, 
jevne græsbund. Paa andre steder, hvor bunden er mere 
myrlændt eller veksler med starrgrodde vaspytter, er vidje
krattene over mandshøie og saa tætte saa det kan være 
vanskelig nok at komme frem; indimellem paa tørre steder 
lyser svære tuer av et par meter høie tyrhjelmer op med 
sin blaaviolette blomsterrigdom og langs elvens sandkant 
staar meterhøie Sceptrum Carolinum som lysestaker. Det 
hele danner et billede av den subalpine blomsterverden saa 
frodig, som fjeldvandrere ikke ofte faar se det. — Mens jeg 
gik slik og fortapte mig i den herlige natur inde paa odden, 
lykkedes det L. at lure en to marks rør paa fluen i sol
steken under de utoverhængende bjerker. Det hører til 
sjeldenhetene paa vore breddegrader at røren lar sig narre 
paa en kasteflue en vindstille, solblank sommerdag, og da 
fisken dertil var ganske usædvanlig vilter, hadde han al 
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grund til at være stolt av sin bedrift, selv om denne røren 
fik trone i ensom majestæt i fiskeposen. ^ 

Vi hadde nu tilbragt nogen herlige døgn paa Nedalen 
og sluttet av sidste kvelden med en makelig pipe ved tjer
net i solnedgangen, hvor vi laa og nød synet av de smaa 
snepper som for os er uløselig bundet til stemningen her
oppe. Næste morgen slog hjemmarsjens time. Med vemod 
sa vi farvel til vor elskværdige vertinde i turisthytten og 
sendte et avskedsblik til Nedalen fra kammen under Skar-
dørsfjeldet. Efterhvert som dagen led, sænket Sylfjeldene 
sig langsomt, ned i horisonten — Soria Moria sank igjen 
tilbake til sommereventyrenes verden for at leve op igjen i 
mindernes krans, naar bylivets intense jag igjen hadde slukt os. 

* 
Naar vi nu tænker paa at Nedalen med sin herlige natur 

blir bevaret for efterslegten, maa vi være taknemmelige over
for turistforeningen, som har gjort dette mulig. Men vi bør 
ikke mindre mindes den mand som først fremkastet ideen, 
konservator O. Nordgaard. Det er saa altfor ofte saa at 
man i farten glemmer ideens ophavsmånd og bare fæster 
sig ved dem som har gjennemført saken. Her bør vi dog 
ikke begaa denne feil. Konservator Nordgaards navn bør 
for alle tider staa uløselig knyttet til nationalparken ved 
Sylene. 

Nedalen er en nationalpark, vi har ret til at være stolte 
av. Allerede i sin nuværende størrelse er den lalndets største 
naturpark og den er overordentlig værdifuld med sin mange
artede natur. Fra tjeldenes stenøde oppe ved sneflækkene 
finder vi alle overganger til de frodige bjerkelier nede ved 
elven som kanske er nogen av de frodigste, landet har at 
opvise. Myr skifter med fjeld, tjern glitrer som diamanter 
i sin lyngbrune eller stengraa indfatning, lystige bækker 
tumler sig muntert nedover fjeldsiden for at samle sig i 
rolige, store myrhaaer længere nede efterat de har forlystet 
sig med at danne herlige smaa fossefald. I sommertiden 
brer fjeldfloraen sit blomstervælde ut med ødsel haand og 
om høsten gløder fjeldet og bjerkeliene i farver uten like. 
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Smaafugl muntrer op i lien og ved tjernene — de firfotede 
dyr har vi endnu ingen synderlig ide om heroppe. For 
forskere har distriktet lokkende opgaver at by paa; for bota
nikere og zoologer her i landet danner naturparken endnu 
et terra incognita, saa her kan de faa rikelig arbeidsfelt. 

En vanskelighet kan for enkelte endnu kanske ligge i 
adkomsten. Veien fra Reitan falder paa en viss maate noget 
ubekvem, da en førstedags marsj til Jensaasvolden er for 
kort, til Stuedal derimot vel lang for en uøvet fotvandrer. 
Det bedste vilde være, om man kunde regne paa nattelogi 
i nærheten av Riasten, saa veien fra Reitan til Nedalen blev 
delt i to passende dagsmarsjer. Renolsvolden er i sin nu
værende skikkelse ubrukbar; stellet er alt andet end første
klasses, som man ser med en gang paa prydelsene i husenes 
nærmeste omgivelse og naar saa plassen blir optat av „koloni-
barn", er det helt udelukket at stanse her. Men i nærheten 
av dette sted vilde en hytte være ønskelig, naar veien til 
vor naturpark blir mere befærdet, som al sandsynlighet taler 
for. Jeg vil peke paa høidene ved Gulhaaen. Vakrere sted 
for en turisthytte kan en vanskelig tænke sig, og stedet 
ligger passelig midtveis for en todags marsj til Sylene. Det 
vil ihvertfald være ønskelig, om man i tide har opmerksom-
heten henvendt paa disse forhold, saa de kan avhjælpes, 
saasnart leiligheten aapner sig. Hj. B. 
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